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1

Dolezite

Precitajte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrziavajte vietky pokyny.

Produkt neukladajte do blizkosti zdrojov
tepla, ako su radidtory, tepelné reguldtory,
kachle ¢i iné zariadenia (vrdtane
zosilovacov), ktoré vytvdraju teplo.
Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

Vsetky opravy zverte do rik
kvalifikovanému servisnému persondlu. Ak
doéjde k akémukolvek poskodeniu produktu,
je nevyhnutnd oprava v servisnom
stredisku.

Neumiestriujte na produkt ziadne
nebezpecné predmety, ako sd napr.
zapdlené sviecky.

Tento produkt chrérite pred priamym
slne¢nym svetlom, otvorenym ohriom
alebo zdrojmi tepla.

Pocas nabfjania batérie alebo pocuivania
zvukového obsahu externého zariadenia
pripojeného pomocou kabla USB
nevystavujte tento produkt kontaktu so
Ziadnou kvapalinou.

Pred kontaktom produktu s kvapalinou

sa uistite, Ze je ochranny kryt pevne
zatvoreny.

Ochranny kryt nikdy neotvarajte

vo vihkych podmienkach ani ked je produkt
mokry.

Po pouzitf vo vihkych podmienkach
produkt okamzite ocistite pomocou
jemnej suchej tkaniny a nechajte vysusit na
dobre vetranom mieste mimo priameho
slnecného svetla.

Batéria nesmie byt vystavend zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
slne¢né Ziarenie, ohert a pod.

Pri nespravne vloZenej batérii hrozf
expldzia. Pri vymene pouzite vzdy rovnaky
alebo ekvivalentny typ.
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I\ Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

Vystraha

Vybratie vstavanej batérie spdsobuje neplatnost’ zaruky
a moze znicit' produkt.

Vybratie vstavanej batérie z vdsho vyrobku vzdy
zverte do rdk odbornika.

E Poznamka

¢ Nabijatelné batérie maji obmedzeny pocet cyklov
nabifjania. Zivotnost' batérif a pocet cyklov nabfjania sa
odlisuje v zdvislosti od pouzivania a nastavent.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodku produktu.




2 Vas prenosny
reproduktor

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukant
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/support.

Uvod

Tento reproduktor vdm umozriuje

e pocuvat zvukovy obsah prehrdvany
z externého zariadenia cez pripojenie
Bluetooth,

*  pocuvat zvukovy obsah prehrdvany
z externého zariadenia cez zédsuvku Micro
USB a

e uskutocnovat telefénne hovory.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Kdbel USB

*  Struc¢ny ndvod na pouzivanie

*  Bezpecnostny hdrok
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3 Uvodné pokyny

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Nabijanie zabudovanej batérie

Reproduktor je napdjany zabudovanou
nabfjatelnou batériou.

Poznamka

* Pred pouzitim zabudovanu batériu Uplne nabite. ‘

1 otorte ochranny kryt.
2 Kébel USB pripojte k
»  zdsuvke Micro USB na reproduktore a
*  zdsuvke USB na pocitaci.
Indikator batérie
Indikdtor LED vedla tlacidla ©® oznacuje stav
batérie.

Indikdtor Batéria
Svieti nacerveno Prebieha nabijanie
Vypnuty Uplné nabitie

Vypinac

Stlacenim tlacidla @ zariadenie zapnite alebo
vypnite.

E Poznamka

* Ak je k zdsuvke Micro USB pripojeny kabel USB,
produkt sa nevypne automaticky. Ak chcete Setrit
energiu batérif, po pouziti odpojte kdbel USB alebo
produkt manudlne vypnite.

¢ Ak sav rezime Bluetooth v priebehu 15 mindt nepripojf
Ziadne zariadenie ani sa do produktu neprenesie ziadny
zvuk, produkt sa automaticky vypne.

Pouzivanie automatického snimaca

V tomto vyrobku je zabudovany automaticky
snimac. Mozete nastavit smer tohto zariadenia a
jednoducho ho tak vypnut.

1 Posunutim prepinaca do polohy ON
zapnite automaticky snimac.



2 Reproduktor prevratte naopak.
L Po 30 sekunddch sa automaticky vypne.
* Na jeho opdtovné zapnutie stlacte
tlacidlo @.
*  Automaticky snimac vypnete
posunutim prepinaca do polohy OFF.
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4 Pouzivanie
zariadeni
Bluetooth

Pomocou tohto reproduktora mézete pocuvat
zvukovy obsah prehrdvany z prehravaca a
uskutocriovat hovor prostrednictvom rozhrania
Bluetooth.

E Poznamka

¢ Spolo¢nost’ Gibson Innovations nezarucuje
kompatibilitu so vietkymi zariadeniami Bluetooth.

* Pred pdrovanim urcitého zariadenia s tymto produktom
si precitajte ndvod na pouzivanie daného zariadenia
kvoli informécidm o kompatibilite s rozhranim
Bluetooth. Uistite sa, Ze pripojené zariadenie Bluetooth
podporuje profil A2ZDP (Advanced Audio Distribution
Profile — Profil pokrocilej distribucie zvuku) a profil
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — Profil
dialkového ovlddania zvuku a obrazu).

¢ Tento produkt si dokdZe zapamétat’ maximdlne 4
sparované zariadenia.

¢ Uistite sa, Ze je vo vasom zariadeni zapnutd funkcia

Bluetooth a zariadenie je viditelné pre vietky ostatné

zariadenia Bluetooth.

Prevédzkovy dosah medzi tymto produktom

a zariadenim s podporou rozhrania Bluetooth je

priblizne 10 metrov (30 stép).

Akdkolvek prekdzka medzi tymto produktom

a zariadenim Bluetooth méze znizit' prevadzkovy dosah.

* Reproduktor s dokovacou stanicou udrzujte mimo
dosahu ostatnych elektronickych zariadent, ktoré by
mohli spdsobovat’ rusenie.

Pripojenie zariadenia

1 Vovatom zariaden( vyhladajte zariadenia
Bluetooth.

2V zozmame zariadeni vyberte polozku

SB2000.

* Ak sazobrazf vyzva na povolenie
nadviazania pripojenia Bluetooth
so zariadenim SB2000, potvrdte ju.

» Ak sa vyzaduje zadanie hesla, zadajte
0000 a potvrdte ho.

> Po vytvoren( pripojenia Bluetooth
reproduktor zapipa.

Indikator Bluetooth

Indikdtor LED vedla tlacidla «» oznacuje stav
pripojenia Bluetooth.

Indikator Pripojenie Bluetooth
Blikd namodro Pripdja sa alebo ¢akd na
pripojenie
Pripojené

Neprerusovand
modrd




Odpojenie zariadenia

Vo vasom zariaden( zruste pripojenie Bluetooth
s tymto produktom.

E Poznamka

* Pred pripojenim dalSieho zariadenia Bluetooth najskér
odpojte aktudlne pripojené zariadenie.

Opatovné pripojenie zariadenia

* Ak md sparované zariadenie Bluetooth
zapnutu funkciu automatického
opédtovného pripojenia, produkt
po rozpoznani zariadenia s nfim opatovne
nadviaZe spojenie.

* Ak spdrované zariadenie Bluetooth
nepodporuje automatické opdtovné
pripojenie, pripojte zariadenie k produktu
rucne.

Prehravanie zvukového
obsahu prostrednictvom
pripojenia Bluetooth

E Poznamka

* Ak pripojené zariadenie Bluetooth podporuje profil
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — Profil
pokrocilej distriblcie zvuku), mézete skladby ulozené v
zariaden( pocuvat’ prostrednictvom tohto systému.

* Ak zariadenie taktiez podporuje profil AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile — Profil dialkového
ovlddania audia-videa), mdZete prostrednictvom tohto
produktu ovlddat' prehrdvanie.

* Ak pripojené zariadenie nepodporuje profil AVRCR
ovlddajte prehrdvanie cez pripojené zariadenie.

* V pripade prichddzajiceho hovoru na pripojeny
mobilny telefén sa prehrdvanie hudby pozastavi.

lacidld  Funkcie

J Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehravania.

+ /= Zvysenie alebo znizenie hlasitosti
reproduktora.

Uskutoénenie hovoru

J Stlac¢enim tlacidla prijmete
prichddzajlci hovor.
Stla¢enim tlacidla ukoncite aktudlny
hovor.

Stla¢enim a podrzanim tlacidla
odmietnete prichddzajici hovor.

Dvojitym stlacenim tlacidla vytocite
naposledy volané ¢islo.

Dvojitym stla¢enim tlacidla podrzite
prdve prebiehajlci hovor a prijmete
iny prichddzajici hovor.

+/—  ZvySenie alebo zniZenie hlasitosti
reproduktora.

Vymazanie historie parovania

Ked je produkt vypnuty, stlacte a podrzte
tlacidlo ® po dobu 8 sekind.
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5 Pocuvanie z
externého
zariadenia

Pomocou tohto produktu mézete tiez pocuvat
obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad MP3 prehrdvaca.

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze sa do produktu prostrednictvom
Bluetooth neprendsa zvuk zo Ziadneho zariadenia.

Otvorte ochranny kryt.

N =

Kabel USB pripojte k

e zdsuvke Micro USB na tomto zariadeni
a

*  Zzadsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

3 Spustite prehravanie zvukového obsahu na
externom zariadenf (pozrite si ndvod na
jeho pouzivanie).



6 Nastavenie
hlasitosti

Stlacte tlacidlo + / —.
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7 Informacie o

vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Vseobecné informacie

Zdroj napdjania (cez
zdsuvku USB)

5V=1A

Vstavand batéria

Litiovd batéria
(500 mAh, 7,4V)

Rozmery — hlavnd
jednotka (S xV x H)

123 x 92 x 123 mm

Hmotnost' — hlavna 0,6 kg
jednotka

Bluetooth

Specifikdcie Bluetooth V3.0

Podporované profily

A2DP V1.0, AVRCP
V1.0, HFP a HSP

Dosah 10 m (otvoreny
priestor)

Zosilhovac

Menovity vystupny vykon  5W RMS

Odstup signdlu od Sumu > 50 dBA

Zvukovy vstup cez 650 mV RMS,

zasuvku Micro USB

22 kiloohmov
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8 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovud stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa obrétite na stredisko starostlivosti

o zékaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj
¢islo modelu a sériové ¢islo zariadenia.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

*  Nabite reproduktor.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost' na tomto zariadenf.

*  Nastavte hlasitost' v pripojenom zariadenf.

. Ulistite sa, Ze sa vase zariadenie Bluetooth
nachddza v Ucinnom prevadzkovom
dosahu.

Reproduktor nereaguje

*  Restartujte reproduktor.

Co je zariadenie Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k tomuto
produktu alebo odstrérite prekdzky medzi
nimi.

Nie je mozné pripojit’ sa k zariadeniu.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariadenf
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivdcii tejto funkcie.

*  Tento produkt je uz pripojeny k inému
zariadeniu s rozhranim Bluetooth. Odpojte
zariadenie a skdste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k tomuto
produktu alebo odstrarite prekdzky medzi
nimi.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu Uspory
energie, ktord automaticky ukoncf
pripojenie cez rozhranie Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu ani chybu tohto
produktu.
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9 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolocnostou Gibson Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

Tento produkt spitta poziadavky normy
IEC 60529 IPX4 a je navrhnuty tak, aby bol
vodotesny.

C€0890

Tento vyrobok spitia poziadavky Eurépskeho
spoloCenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
%e tento produkt splia zakladné poZiadavky a
ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES.Vyhldsenie o zhode ndjdete na stranke www.
philips.com/support.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sdcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
10, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.
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Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane poufzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajice sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej
znamke

Oznacenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Gibson
Innovations ich pouziva na zdklade licencie.



Autorské prava

2014 © Gibson Innovations Limited.V3etky
prava vyhradené.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné znamky spolocnosti Koninklijke Philips
N.V.a spolocnost’ Gibson Innovations Limited
ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
Gibson si vyhradzuje pravo na zmenu produktu
kedykolvek, a to bez povinnosti rovnako upravit
uz dodané produkty.
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